Dil ve Dilbilim Uzerine

Dr. Muhammed Bakir Saidirisen

Bu makale, genel hatlariyla da olsa, dil ve dilbilim kavrami, dil
felsefesi, lafiz ve mananin baglantisindaki tarz, dille anlatimin iletigsimsel
niteligi, rasyonel anlagsmanin kurallihginin ve standart dilin izahi
konusunda panoramik bir resim ¢ekecektir.

Dil Nedir?

Dil, sozlik anlami, yani girtlagin hareketli ve kashi organi,
konugmanin en énemli araci!, Farsca ve Ingilizce! gibi bir millete ya da
topluluga 6zgii soyleyis olmasi bir yana, karmagiklig1 ve genis kapsami goz
o6niinde bulunduruldugunda ylizyillardan bu yana siiren derin
aragtirmalardan sonra bile héala olmas: gerektigi gibi taninamayan insanin
varligindaki esrarengiz yonlerden biridir.

Tabii ki bu konu tiim aragtirmalarin merkezidir: Dil, irtibat kurma ve
mesajl iletmede insan zihninin giiglerinden biridir. Konusma ve soz, bu
gliciin semiyolojisi ve harici zuhurudur.? Hatta kendi bagimiza diisiince
halindeyken ve hi¢ kimseyle konusmuyorken de, séze dokmeksizin dil
gliciimiizii kullanir ve ondan yararlaniriz. Bir felaket ve hadise sonucunda
veya anadan dogma dilsiz olanlar da dil nimetinden nasipsiz degildir. Tek
fark, dili kullanirken fonetik isaretler veya s6z yerine hareket
sembollerinden (el ve dudak hareketlerinden) yardim alirlar.

1-Bkz: Miisiri Mehsid, Farsca Karsilastirmali [Tk Alfabe, s. 534.
1-Bkz: Dehhoda Ali Ekber, Dehhoda Sozligi, s. 11130.
2-Bkz: Batini Muhammed Ruza, Dil ve Diigtince, s. 112.
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"Lisan" kelimesi Kur'an-1 Kerim'de birka¢ kez kullanilmigtir. Bu
kelimenin Kur'an'daki kullanimlar1 incelendiginde kimi zaman "lugat"
anlaminda gectigi goriilecektir. Kelime, asagidaki ayetlerde bu anlamda
gecmektedir:

"Her peygamberi ancak kendi kavminin lisaniyla
gonderdik."

"(Musa'nin kitabiyla) ahenk i¢inde Arapga bir kitaptir

"Derler ki: Ona birisi 6gretiyor. [Bu Kur'an'1] nispet ettikleri
kisinin dili laldir, oysa bu [Kur'an] apacik Arapga'dir."

n2

"Ona konustugu bir dil vermedik mi; s6z sdyleme, yeme ve
icmede ona yardimci olan iki de dudak?"*

"Allemehu’l-beyan " climle-i serifindeki "beyan”da ayni anlami ifade
etmektedir. Allame Tabatabai bu ayeti izah ederken soyle yazar:

Beyan, bir seyi agikdr etmektir. Bununla kasdedilen, insanin
kalbindekini izhar etmesidir. Bu, en hayranlik uyandiran nimetlerden ve
insana bunun 6gretilmesi, Allah'in insana 6zgii lituflarindandir.

O halde s6z ve beyan, sadece akciger ve hangerenin islevi ve ses
iiretimi degildir. Bilakis insan, ilahi ilhamla, ses ve ahenk dizisinden harf,
harflerin birlesmesinden de muhatabin algisina goériinmeyen seyleri
goriniir kilacak ve s6z sdyleyene irili ufakli, gizli sakli hakikatleri ortaya
koyarak diinyanin gelecegini tasvir etmeye gii¢ verecek anlami ifade
etmek {iizere isaretler iiretir. Bu sayede de, insay1 gergeklestiren kisi,
insanin sadece kendi diistincesiyle erisebilecegi hissedilmeyen anlamlari
hazirlayabilir.

Allame Tabatabai, daha sonra felsefi-sosyolojik bir tahlille, toplumsal
medeniyetin ve insanlik ailesinin gelismesinin, insamin konusma
kabiliyeti olmaksizin, anlatma ve anlagsma kapisini agmaksizin kolay
olamayacagl mevzusuna deginir. Eger ondaki bu o6zel yetenek var
olmasaydi insan diger varliklardan farkli olmayacakti.

Sonunda Allame, lafzin mana ile irtibatina igaret eder: Lafizlarin

1-Bkz: Ttsl, er-Tibyan fi Tefsiri'l-Kuran, c. 6, s. 273; Zemahseri, el-Kessaf, c.
2, 5. 539; Tabatabai, Muhammed Hiiseyin, e/-Mizan, c.13, s.15.

2-Beled. 9.

3-Nahl. 103.

4-Beled. 9.



149 m Dil ve Dilbilim Uzerine

alamet yapilmasi ve anlamlarin yerine konmasi goreceli bir seydir ve
insanin toplumsal hayatinin icabidir. Aynen bir lafz1 muhatap i¢in ifade
ettigimizde adeta manay1 sunmus oldugumuz gibi. Daha sonra bir diger
basamakta insanoglu "yazi'y1 lafizlar i¢in alamet ve isaret yapti. Oyleyse
"yaz1" da "kelam"in hedefinin tamamlayicis1 ve onun goriiniimidiir,
"kelam"in, anlamin gériiniimi olmas: gibi.!

Soylenenler kargisinda, dilin ve séziin kabiliyetinin insanin varliginin
ozelliklerinden ve onun varolusuna tabi oldugu; su, hava ve tas gibi
bagimsiz tezahiirler olmadig1 sonucu gikarilabilir. Tipk: dil ve s6ziin, elde
etme ve egitime ihtiyag¢ duyuran yazinin tersine, insanin dogasinda kokii
bulunan ve her saglikli insanin 6nceden bahgsedilmis bu giicii otomatik
olarak belirli ses isaretleri kalibina dékebilecegi -i¢inde yasadig: topluma
uygun olarak- Allah vergisi bir sey oldugunun soylenebilecegi gibi. Ayni
nedenle, iinlii dilbilimci Saussure'dan nakledilen tanimlardan birine gore
dil, pargalarimin birbirlerine tam bagimliligi bulundugu ve her birimin
degerinin onun birlesik haline tabi oldugu, birbirine bagl isaretler
toplamidir (yapi, sistem=structure).?

Delaletin Olugsmas1 ve Simgelerin Iliski Diizeni

Anlam ve s6zii ortaya koyma yeteneginin, insanin varlik
ozelliklerinden oldugunu biliyoruz. Insanin fitrata uygun toplumsal
hayatinin boyutlarindan bir digeri de dil ve s6z madalyonunun diger
ylizlinii gosterir. Beserin sosyal yasantisinin en temel 6gesi bagkalariyla
iligkide olmasidir. Zihinlerin 6tekiyle dogrudan ve aracisiz irtibat1 kolay
olmadigindan ve insan zihinsel birikimlerini veya dis diinyaya ait
nesnelerin  bilgisini aktarmak ig¢in onlar1 muhatabina dogrudan
gosteremeyeceginden, mecburen, bu amaci gergeklestirmede anlatma ve
anlagmanin en 6nemli ve en uygun vesilesi, insan isaret ve simgeler gibi
bagka araglar da kullaniyorsa da, dilin (lafzin) isaretlerinden
yararlanmaktir.?

1-Allame Tabatabai, el-Mizan, c.19, 5.95-96, 6zetleyerek ve bazi kisimlar:
secerek.

2-Necefi Ebulhasan, Di/bilimin Temelleri, s. 8.
3-Necefi Ebulhasan, age., s. 2.
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Sembol veya dal,! bir seye isaret eden sey demektir. Ornegin sokagin
duvarinda "—" simgesini goriirsek, kast edilenin, bu yoldan gitmek
gerektigi oldugunu anlariz. Delalet siireci, yani simgeden 6zel bir anlama
gecis kendiliginden gerceklesmez. Aksine onceden kararlagtirmaya
baglidir. Bununla birlikte simge ve onun anlami arasindaki iligki, daima
vazetme ve kararlagtirmaya gore de degildir. Sozgelimi herkes bir kus
resmi gordiiginde onun anlamini bilir veya dumani goérmekle atesin
kapinin arkasinda bir kimsenin var oldugunu hisseder. Buna gore klasik
mantikta birbirini gerektirme tiiriinden analizle bu delaletlerin her
birinde ii¢ cesit zikredilir. Oze iliskin ve akilc1 delalet?; zeki her insanin
aklini kullandiginda kavradig: seydir.

Kur'an'in bakigina denk, etkinin etkilenene (duman ve ateg) delaleti
gibi. Nitekim aklin kaniti da bunu gerektirir: Varlik aleminin tiim
tezahiirleri Allah'in ayeti, onun sifatlarinin ve fiillerinin isaretidir. Dogal
delalet?, aciya tepki verme goriiniimiinde oldugu gibidir. Durumsal
delalet*, aga¢ lafzinin onun hakikatine delalet etmesi gibidir. Vazedilmis
delalet, insan lafzinin onun anlamina delalet etmesi gibi lafzi olan ve
tablolar, ¢izgiler, tasvirler gibi lafzi olmayan seklinde iki tiire ayrilmistir.>
Ayni zamanda vazedilmis semboller ve alametlerin kimisinin genele ait
ve tiim akillarin kistas ve kararlastirmasina gore oldugu; kimisinin de,
mutasavviflarin sembolik dilinde goriildiigti gibi, bireysel, sahsi ve
kisilerin batini basiretleri veya zihinsel varsayimlar1 temelinde
gerceklestigi buna ilave edilebilir.

Dolayisiyla, delalet eden, her ne kadar daima bir kelime degilse de
halkin arasinda yaygin olan dil, her seyden ¢ok ses simgelerini, kelimeleri
kullanir ve tizerinde derinlesmeyi, derinlemesine diistinmeyi hak eder.

Her sembolde ii¢ unsur vardir: Delalet eden veya simge, medlul® veya
anlam, delalet adin1 alan bu ikisi arasindaki iligki. Mantik¢ilarin bir

1-Delalet eden, gosteren, isaret eden. (Logatname-i Dehhoda /Cev.)
2-Metinde "Delalet-i zati ve akli" (Cev.)

3-Metinde "Delalet-i tabii" (Cev.)

4-Metinde "Delalet-i vaz'i" (Cev.)

5-Muzaffer Muhammedriza, e/-Mantik, s. 36.

6-Delalet edilen, gosterilen, isaret edilen (Logatname-i Dehhoda /Cev.)
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boliimiine gore simgeden seye veya harici nesneye ulasmak icin her iki
asamadan da (medlul) gegmek gerekir: Delalet edenin medlula isareti ve
medluliin harici seye isareti. Hace agiklikla sdyle yazar: "Delaletin tasnifi,
kullaniligina gore dgtiir. Birincisi, zihinsel suretlerin tabii olan harici
nesnelere delaletidir. lIkincisi, lafizlarin ve lafzi ibarelerin zihinsel
suretlere ve zihinsel suretler araciligiyla da vazedilmis harici nesnelere
delaletidir. Ucgiinciisii, yazinin lafizlara, onun araciligryla zihinsel
suretlere ve onun araciligryla da vazedilmis harici nesnelere delaletidir."!

Lafiz ve Anlamin iliskisi

Insanin dili lafiz ve anlamin birlesmesinden olusmus bir terkiptir.
Soztin isaretleri ve sembolleri dig diinyanin (afaki ve enfiisi)
gerceklikleriyle irtibathdir ve anlamlarin agiklayicisidir. Bu irtibat oyle
saglamdir ki bagkalariyla muamele uzayinda bir konusani isittigimizde,
zihnimiz, ortaya koydugu lafizlarin suretine iltifat etmeksizin bir dizi
anlamla kargilagir. O kadar ki, anlamin ¢irkinligi ve giizelligi lafizlarin
begenilmesine veya nefret edilmesine yol agar.

Dilbilimcilerin ve Miisliiman usulciilerin 6nem verdikleri soru sudur:
Acaba lafiz ve anlam arasindaki irtibat tekvini? midir ve anlam, lafzin 6zii
ve tabiatinin bir pargasi midir, yoksa lafzin anlama delalet etmesi gibi
kararlagtirilmis (uzlagimsal) bir sey midir?

Bagka bir ifadeyle, lafzin gercek anlama delaleti nedensellikle ilgili
oldugundan ve lafzin zihinsel varligi, anlamin zihinsel varliginin ve zihne
intikalin sebebi sayildigindan sebep-sonug iliskisinin kaynaginin ne
oldugu sorusu s6z konusu edilmistir. Acaba lafiz ve anlam arasindaki iligki
6ze mi iligkindir ve anlam, tipki ates ile 151 arasindaki iligki gibi, lafzin 6z
ve tabiatinin pargast midir? Yoksa bu iligki, vazedilmis olarak ifade edilen
bir dis etkenden ve goreceli kararlagtirmadan mi1 kaynaklanmaktadir?

Lafiz ve anlam arasinda 6ze dair hicbir iliskinin bulunmadig: gayet
agiktir. Yeni anlamlarin ortaya ¢ikigi, lafiz-anlam iligkisinin katilima ve
degisime agik olmasi bu iligkinin goéreceli oldugunun ve sebep-sonug
baginin kanitidir. Bu nedenle eski ve yeni pek ¢ok dilbilimci, hekimler,
fikih usulii ulemasi ve Misliman edebiyatcilar, dilin sureti ile onu

1-Ttsi Hace Nasir, Esasu [-Iktibas, nesr: Miiderris Rezevi, s. 63.
2-Allah tarafindan yoktan varedilme, yaratilma (Logatname-i Dehhoda/ Cev.)
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gosteren anlam arasinda Ozii ilgilendiren higbir iligki tiiriniin
bulunmadigina; lafiz ve anlam arasindaki nedensellik ve delalet iligkisinin
vazedilmis (tayin edilmis veya belirlenmis) tiirden olduguna inanirlar.!
Bagka bir ifadeyle sozlin sembolleri yalnizca vazedildikten ve ondan
haberdar olduktan sonra anlami gosterebilir ve delalet, vazedilmeyle
irtibatl bir tasavvurdur.

Tabii ki burada temel bir soru kargimiza ¢ikmaktadir: Vazetmenin
hakikati nedir? Vazeden kimdir? Bu sorular:1 analiz eden ¢esitli goriisler
soz konusudur.? Bu meselenin ayrintisini kendi 6zel alanina birakiyoruz.
Ama burada, zaruret 6lgiisiince, sadece ¢agdas diistiniir Sehid Ayetullah
Sadr'in goriisiinii agiklamakla yetinecegiz. O, lafzin anlama delaletini izah
ederken soyle der: "Lafzin gergek anlama delaleti nedensellik
tirlindendir." Bunun anlami sudur ki, lafzin zihinsel varligi, anlamin
zihinsel varhiginin sebebi olmaktadir. Bu nedenselligin kaynag nedir?
Acaba lafiz ve mana arasindaki iliski, ates ve 1sinin iligkisi gibi 6ze iligkin
midir? Birinci varsayimin kabul edilemez oldugu gayet agiktur.

Daha sonra vazetmenin hakikatinin ne oldugu sorusunu ortaya atar.
Acaba vazeden, ikisinin birbirini gerektirmesinin gercek bir sey olacag:
sekilde lafzin tabiat1 ile anlamin tabiat1 arasinda dogrudan nedensellik
icat edebilir mi? Yoksa vazeden, lafza bir sifat kazandirir da ondan sonra
zihinde anlami ¢agristiran sebep mi olusur? Gergek nedenselligin hakiki
sebep icin oze iliskin sifat oldugu ortadadir ve o, bir sey i¢in gorece
yapilamaz; ayrica lafiz, gorecelikle, anlami anlatmanin hakiki aracina
donitigtiirilemez.

Fakat anlami gagristiran sebebi olan lafza sifat kazandirma siirecinin
niteligi konusunda iki goriig vardir: Gorececi goriis ve ylikiimliilitk gortisti.

Gorececi gorilg, vazedenin, hitkmedici goreceligi yerine getirdigine
inanir. Bunun da birkag icab1 vardir: a) Anlama lafiz var etmek; stirticiilitk
kilavuz isaretleri, b) Anlamin indirilmis varligi olarak lafza itibar ve
anlamin izlerini tagiyan onunla biitiinlesme, c) Anlami anlatmanin hakiki
araci olarak lafza itibar.

Yitkimliilitk goriisti de vazetmeye itibar edilemeyecegini, aksine,

1-Bkz: Molla Horasani Muhammed Kazim, Kifayetul-Usul, c.1, s.10; Hol
Seyyid Ebulkasim, Muhadarat fi Usuli'l-Fikh, c.1, s.34; Tabatabai Seyyid Muham-
med Hiiseyin, Felsefenin Ilkeleri ve Realizm Yéntemi, c.2, 6. Makale.

2-Bkz: Sadr Muhammed Bakir, Usul [lmindeki Tartismalar, c.1, s.73-86.
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vazeden katindan, Ozel bir anlami anlatmay1r murat etmesi ve lafz1 o
anlama baglamas: hari¢ hicbir sey sdylemeyene yiikiimliilik bulundugunu
savunur.

Ama Sehid Sadr, vazetmenin hakikatini yorumlarken gsoyle der:
Allah, bir seyin hissedilmesini, zihnin o seyin suretine intikalinin sebebi
yapmaktadir ve bu, yaratiligsal® bir yasadir.

Sadr, vazetmenin, hiikme dair ve goreceli var edilmis seylerin
sahiplenilmesi gibi olmadig, bilakis 6zel sartlarda lafiz ile anlam arasinda
goriiniir hale gelen ve zihnin nesnenin suretine intikal ettigi doga
yasasinin {riinii yaratiligsal bir is oldugu izahina ilaveten sGyle der:
Vazetmeden kaynaklanan delalet daima tasavvura ait bir delalettir. Buna
gore, suur sahibi ile suurdan yoksun sdyleyen arasinda fark yoktur.

Sehid Sadr, vazedenin kim oldugu sorusuna cevap verirken iki
ihtimalden, Allah'in ve insanin vazeden olmasindan bahseder. Fakat
kendisinin vazetmenin hakikatini tahlili sayesinde, vazetme seyrinin basit
bir dogal siire¢ oldugunun ve insan duygusunda lafizla uyarma ile anlam
arasindaki sart olma manasina geldiginin aydinhiga kavustugunu
hatirlatir. Nitekim bu irtibat, tiim insanlar icin hazir durumdaki zihinsel
cevaplandirma yasasinin gergeklesmesini harekete gecirir. Soéziiniin
devaminda sdyle der: Biitiin bunlara ragmen, vazetmenin yiizde yiiz
beseri bir is oldugunun sdylenebilmesi igin vazetmenin ilahi oldugu
teorisini reddeden kesin bir kanit mevcut degildir. Bunun aksine, isimler,
lafizlar ve bunlarin kullanim sekli Adem'e (a.s) 6gretildigine gore beser
hayatinda vazetmenin baglangicinin ilahi liitufla olmasi muhtemeldir.
Hatta kelimenin aslinin ilham oldugu varsayimi da uzak ihtimal degildir.
Rivayette belirtildigine gére Adem ve Havva diisiisten 6nce kelime ve
diyalogdan haberdardi.?

Bir Metnin Dilinin Cok Alanli Olma imkani

Dilin gesitli kullanim bigimlerini incelemede dikkat edilmesi zorunlu
goriinen nokta, bu kategorinin, bir dilin konusmasinin 6ncelikli kimligine
doniik oldugudur. Yoksa Austin gibi ¢agdas bazi dilbilimcilerin belirttigi
iizere, bir metnin ve bir hitkmiin eszamanh olarak ¢ok sayida pratiklere

1-Metinde "tekvini" (Cev.)
2-Usul Ilmindeki Tartismalar, c. 1, s. 72-87.
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sahip olma ozelliginden faydalandigi gercegi inkar edilemez. Bizim
inancimiza goére Kur'an-1 Kerim bu agidan ¢ok alanli olma o&zelligine
sahiptir. Yani Kur'an-1 Kerim'in haber bi¢imindeki hiikiimleri tavsife
dayali olmalarina ragmen ayni zamanda harekete gegirici 6zellige de
haizdir. Tipki Kur'an'in dogrudan yiikiimliilitk bildiren hiikiimlerinin
ayn1 psikolojik etkiyi yaratmada gercegi hikdye etme niteligine sahip
olmas1 gibi. Metnin yapisi1 ve muhtevasi, hakikatleri beyan ederken
oldugu gibi insanin aklini ve kalbini iknada kendisini gostermektedir.

Dil ve Gergeklik

Dil ve gerceklik arasinda devamlilik iligkisi vardir. Bir diger ifadeyle,
dilin temeli ve onun varolus sebebi, insanin guur ve idrak kuvvetinin
yansittig digsal gercekliktir. Bundan dolay: insanlarin irtibati gergeklige
gore bigimlenir, bagka bir seye gore degil.

Insanin zihinsel giicii, harici hicbir anlami olmayan simurg gibi
kavramlar tiretmeye gii¢ yetirebilmesi ya da kinaye, metafor, tegbih gibi
soziin iginde yaygin olan mecaz sOyleyisler yaratabilmesi, sanildig1 gibi
var olan her seyin dilin yapisindan ibaret oldugu ve bunun Gtesinde bir
gerceklik bulunmadig: iddiasin1 dogrulamaz. Bu bakis agisi, epistemoloji
ve ontolojide s6z konusu edildigi ve iizerinde derinlemesine diisiintildigi
gibi, insan1 her seyin 6lciitii sayan sofist goristiir.!

Dil ve Tefekkiir

Dil, insanin faaliyetlerinden biri ve psikolojinin dilsel davranis
(verbal behavior) olarak isimlendirdigi boyutlarindan biridir. Ama ¢ok
eski zamanlardan beri dil ve tefekkiirtin iligkisinin ne oldugu
sorulmaktadir. Acaba dil olmaksizin tefekkiir miimkiin midiir? Acaba dil;
tefekkiir, hayal, soyutlama, genelleme, ¢ikarim, yargida bulunma gibi
zihnin yiiksek faaliyetlerinin var olma sart1 midir sadece? Yoksa dil, fikir
ve diisince iiretmenin etkeni olduguna gére konusma ve sozii kullanma
yeteneginden yoksun bir insan ayni zamanda tefekkiir giiciinden de mi
yoksundur? Her ne sekilde olursa olsun insan, diisiince, duygu ve hislerini

1-Bkz: Tabatabai Muhammed Hiiseyin-Murtaza Mutahharl, Felsefenin
IIkeleri ve Realizm Yéntemi, c. 2 ve 3, Besinci, Altinci ve Yedinci Makale.
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sembollestirme kalibina nasil dokebilir? Acaba bu kalip, zihnin
derunundaki mesajin mahiyet ve muhtevasini da degistirebilir mi?

Gergek sudur ki, tefekkiir ve diislince iiretme ve yaraticilik gibi
zihnin yiiksek faaliyetlerinin kokeni, insanin, soyut ruhun 1s181nda sahip
oldugu sinir sistemidir. Eger insanin soyut egosu ve kendine &6zgii sinir
sistemi olmasaydi o zihinsel vyiiksek faaliyetleri gelistirememekle
kalmayacak, hatta dili bile kullanamayacakti.

Bu sebeple psikologlar, karine ve delillerin toplamindan,
kararlagtirilmig sembollestirme mekanizmasi olan dilin kullaniminin
insana 6zgii oldugu seklindeki sonucu g¢ikartirlar. Oze iliskin ve insana
onceden verilmis bu yetenek, ona, dilin karmagik diizenini kullanma
imkanini bahgeder. Bu yiizden dil, tefekkiiriin sart1 degildir. Fakat insanin
tefekkiirde ve zihnin diger yiiksek faaliyetlerinde sahip oldugu yeterliligi
oldukga yiiksek oranlara ¢ikartir.!

Dil, Diinya Goriisii ve Degerler Diizeni

Dil, fiiliyatta zuhur ettiginde toplumsal bir yapidir ve insanlarin
tefekkiiriine denktir. Bu sebeple bir toplumun diinya goriisii, inanglar1 ve
itikadi degerleriyle saglam bir baga sahiptir. Insanlarin zihin sayfasi ve
suur giiciinde yeri bulunan sey, dis diinyadaki kanitlarin kendisi degil,
aksine onlarin kavram ve anlamlaridir. Kavramlarin yansimasi ve onlarin
nedeni nigini, nesneler ve anlamlarla ilgili goriis ve bakis agimiza tabidir.
Bagka bir ifadeyle hakikatler; Allah, insan, ruh, giines gibi 6ze dair isimler
kabilinden ister nesnel olsun, ya da agk, iman, cihat, 6zgiirliik gibi anlam
ismi kabilinden ister soyut hakikatler olsun baslangicta insanlar i¢in bir
tasavvurdur, daha sonra dile dokiiliir ve tanima kavugur.

Bagka bir anlatimla, lafizlarin semantiginde iki gerceklik yan yana
getirilmelidir. Biri vazetme makami, digeri ise kelimeyi metinde
kullanma makamidir. Lafizlarin; vazetme konumunda, anlamin
hakikatinin ve her tiirlii bag ve kendine 6zgii 6zellikten kopmasinin
karsisinda yer aldigi dogrudur. Ama lafizlarin, 6zellikle de inanglar ve
degerler alanina ait lafizlarin, kullanicinin istifade mevkiinde ve
kapsaminda asil anlam bakimindan o&zellikli hususiyetler kazandig:
gercegi de gormezden gelinemez. Kimi zaman niteliklerin sinirlanmasi,

1-Bkz: Dil ve Tefekkiir, s. 117.
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bir hakikatin dogrulanmasi sahasiyla baglantilidir. Kimi zaman da 6zel bir
orfiin ortaya ¢ikisi ve anlamin yeni bir manaya doéntismesi ile iligkilidir.
Her ne sekilde olursa olsun, bu mevzua dikkat edildiginde bir metinde
mevcut bulunan lafizlar, s6z dokusundan ve semantigin kendine 6zgii
tislubundan koparilamaz. Bu yiizden "Allah" kavrami Kur'an'da, Islami
diinya goriisinde ve Mislimanlarin akli-dini disiincesinde, diger
goriislerdeki Tanr1 kavrayisi ve tarifinden ayirt edilmektedir. Aym

sekilde, deginilmis olan "insan", "6zgiirliikk", "cihat", "sehadet" ve benzeri
diger kavramlar da boyledir.!

Cesitli Diller ve Sinirlandirmanin Olg¢iitii

Soylenenlerden anlagilmis olmalhidir ki dil, hakikatlerin vekili ve
anlamlarin terciimanidir. Baska bir ifadeyle, dilin dogal ve fiziksel bir
alani vardir. Yani insanin viicudundaki ses olusturma aygitlarini kullanma
yoluyla {iiretilen ses alani; hakikatler ve anlamlar alemiyle baglantih
anlam alani.

Anlamlarin seslere yansimasi ve bu ikisinin olusturdugu orgii, dile
fiiliyata ge¢meyi bahseden seydir. Dil, anlam diinyasinin yansimasiyla,
nesnelerin adlandirilmasiyla ve onlarin nispetlerinin ifade edilmesiyle
suskun varligi bize tamitir. "Insan, agac, adalet, ask" dedigimizde bu
kelimelerin her birinden sonra zihnimizde bir anlam kiitlesi resimlenir.

Ama anlamlar diinyas1 her zaman dosdogru ve apagik degildir.
Aksine, diinya, kiviim kivrim, karmagsik ve belirsizliklerle halelenmis
haldedir. Agag ve insan gibi 6zle ilgili hakikat ve anlamlarin, ask ve adalet
gibi soyut hakikat ve anlamlardan farki, ilgiyi fazlasiyla hak etmektedir.
Ayni sekilde, hakikat ve anlamlarin terciimani olan dil de agiklik ve
belirsizlik bakimindan insanin varlik &lemine iligkin bilgisine uygun
olarak muhtelif goriiniimler alir.

Ote yandan, dil, harici aleme ilave olarak insanin varliginin da
tercimani oldugundan ve insan, yaraticilik giicleri bakimindan oldukga
karmagik bir diizene ve gesitli boyutlara sahip bulundugundan bu agidan
da insanin dilindeki yenilenmeler g6z ard: edilemez. Dilin esas kullanimi

1-Bkz: Izutsu, Kur'an'da Allah ve Insan, cev: Ahmed Aram, ITI. Bolim; Avde
Halil Avde, Cahiliye Siiri ile Kur'an-1 Kerim 'in dili Arasindaki Delalet []jﬁkisi, I11.
Bolim.
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anlami iletmek igin bir ara¢ olmasina ragmen, bu vasfa karsin, insandaki
hissetme, hayal ve duygu giici onun 6niinde, harici gergekleri anlatan
hakiki ve soyut anlamlara ek olarak, kendisinin de tamamen goreceli
kavramlar zinciri ve harici higbir kargilig1 olmayan roman gibi edebi ve
sanatsal dilin tezahiirleri kabilinden biitiiniiyle hayali anlamlar mecmuas:
yaratmasina firsat agar.

Sonug itibariyle, anlami ifade etmede dilin ve ses sembollerinin
simirlihg da goézden uzak tutulamaz. Bildigimiz gibi varligin hakikatleri
ve anlamlar1 sahasi daima dilin kaliplarindan genistir. Nice anlamlar
vardir ki uzun endamlarn dilin beden &lgiisiine sigmaz ve bu da dilde bir
tiir kapalilik ve toza bulanmighgin ortaya ¢ikmasindaki etkendir.

Nice manalar var ki dilin namahremlerinden
Tiim sakalara ragmen sir perdelerinin ardinda kald1!

Nitekim arifler, kesif ve suhud ehli, dilin, bulduklarini ifade etmedeki
sinirlilifindan ve yetersizliginden siirekli olarak sikayet etmislerdir:

Aski serh ve beyan igin ne sdylesem
Aska geldigimde mahcup olur dil?

Soylenenlerden, dilin ¢esitli kategorilerinin, dilin muhtelif
kullanimlarinin gergeklik ve anlamla bagina nasil yerlestigi anlagilmig
olmalidir; bu kategoriler akli simirlamaya degil, gesitli itibarlarin
yerlesmesine ve dikkate alinmasina dayansa da.

Olgularin tasvirle kullanimi dil yoluyla inceleme konusu yapildiginda
"tasvir dili" ortaya c¢ikar. Hakikatleri ve anlamlar tasvir, kimi zaman
harici gerceklerin bilimsel bilgisine gore ve sadece bilimsel kurallilik
icinde izah edildiginde gergeklesir; burada "bilimsel dil"le karg
kargtyayizdir. Kimi zaman da gergeklerin normal ve genel bilgisine gore
ve glinlitk siradan konugmanin izahiyla suret bulur; bu da "sohbet dili"dir.
Bazen bagka bir gerceklige delalet eden olgulara sembolik bakis gibi diger
hakikatlerin sembolii olan vasitalarin 1s131nda dilde simgesel boyutu
bulunan birtakim kelimeler zuhur eder; mesela bir tilkenin kurulug
simgesi sayilan bayrak, sehidin alameti olan lale, hicran ve ayrlifin
gostergesi (sembolik dilde) ney gibi. Sonug itibariyle bazen hakikatlerin
tasviri insanin hissiyati ve psikolojik tahayyiliinin yardimina katilir ve

1-Bidil.
2-Mevlana.
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"edebi ve sanatsal dil"i ortaya ¢ikartir.

Dil, insanin diislincesinin tercimani olarak, hakikatleri sebep-sonug
iligkisinin tahlili ve akilci-¢ikarimci! izahi yoluyla mantiksal, felsefi ve
matematiksel kanitlar kalibina doktiigiinde akilct ve felsefi dille
kargilagmig oluruz.

Bunlara ilaveten bazen dil, gergeklerin ve anlamlarin hitkmii veya
onlarin sebep-sonug iligkisi degildir. Aksine, sdyleyenin istekleri veya
igsel hallerinin gostergesidir. Usul-i fikih ilminin 1stilahryla muhataba fiile
"ba's" (gondermek) veya onu "zecr" (engellemek) amaciyla suret bulan
emr ve nehy ve bir tiir "konusma fiili" durumundaki diger hitkiim insa
eden akitler, yiikiimliilikler ve kararlar dil yoluyla gerceklesir. Tipki
arzular, hiiziin, ge¢mise hasret, memnuniyet, sitem, nefret, yakaris vs.
beyaninin da "duygusal dili" ortaya ¢ikardig: gibi.

Haber Dili ve Hukum Dili

Dilin diger bir kategorisi de "haber dili" ve ‘hiikiim dili"dir.
Mantik¢ilarin tanimina gore? cilimleler, anlam ve baglamlar1 dikkate
alindiginda iki tiirdiirler: Biri, ihbari olarak adlandirilan dogrulanabilir ve
yanligla-nabilir ciimlelerdir. Mesela "Yagmur yagdi" gibi. Mantikta mesele
soyle tarif edilir: Ozii itibariyle dogrulanabilir ve yanlslanabilir kamil
haber terkibi. Tkincisi ise ingai olarak isimlendirilmis dogrulanamayan ve
yanlg-lanamayan ciimlelerdir. Ingai cimlelerin muhtelif kisimlar1 vardir
ve sayilar1 yirminin istiine ¢ikarilabilir. Emir, nehiy, soru, rica, arzu,
nida, tek tarafli hiikiimler, akitler, duygu beyani, memnuniyet, 6vgii,
lanet, nefret, yemin gibi ciimleler. Kur'an-1 Kerim'de her iki tiirtin, hem
ihbari hem de ingai ciimlelerin var oldugu ittifak konusudur. Onemli
mevzu, bu ikisinin nasil ¢éztimlenip tahlil edilecegi meselesidir. Ciimleler
ve onlarin bilgi veren kimligini gelecek béliimlerde inceleyecegiz.

Hakiki Dil ve Mecazi Dil

Beyanin tarzina incelikli bakis, vazedilmis lugat manasina itibar ve
vefa ya da ondan sapma hakiki ve mecazi dili ortaya ¢ikarir. Hakiki
anlam, lafzin vazedildigi asli ve temel anlamin lafzini gosterir. Tipk: "el"
dedigimizde kastettigimiz seyin bilinen 6zel organ olmas gibi. ibn Esir,

1-Metinde "istid1ali" (Cev.)
2-Bkz: el-Mantik, s. 58.
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hakikati tarif ederken goyle der: "Hakikat, asil mevzua delalet eden
lafizdir."

Mecaz, mimli mastar, ge¢mek ve gecip gitmek anlamina gelir. Beyan
ilminin 1stilahina gore, lafzin, bedii ilminde alaka ad1 verilen miinasebetle
asli anlami ve hakiki mevzusu disinda kullanilmasidir. Tabii ki bu alaka
eger benzerlik tasiyorsa ona istiare denir. Eger tikellik, tiimellik,
nedensellik, hal ve mahal durumu, yakinlik? vs. gibi benzerligi bulunandan
baska bir seyse mecaz-1 miirsel denir. Nitekim el dendiginde onunla gii¢
ve sulta anlami kastedilmis olabilir; atasoziindeki gibi: "El iistiinde el
coktur."

Buna ek olarak, lafzin mecaz anlamiyla kullanilmasinin diger sarti,
kimi zaman bu anlami se¢mek icin bir karinedir. Karine bazen hal
bildiren veya manevi lafiz veya yaziyla da olabilir. Tipki soyle
soylenirken oldugu gibi:

Bir yildiz parladi ve meclisin ay1 oldu
Cilgin gonliimiizii sakin ve munis yapti

"Meclis" ve "goniil" kelimeleri, ay ve yildizdan maksadin giizel yiizli
bir insan olduguna karinedir. Elbette ki karine bazen hakiki mana i¢in
sdrife (engelleyici) olabilir, bazen de sarife degildir. Yani lafiz, hakiki ve
hakiki olmayan her iki anlama da delalet edebilir. Mirza-yi Kummji soyle
der: "Lafiz, vazedildigi seyde kullanildiginda hakikattir. Bunun disinda ise
—alaka i¢in- mecazdir. Hakikat, vazedene aittir."*

Abdulkadir Ciircani de goyle der: "Ttiim kelimelerin tek tek hakikati,
vazedenin vazetmesinde vuku bulani istedigim seydir.... 5"

Seyyid Ahmed Hasimi de s6yle yazar: "Mecaz, bir seyi caiz
gormekten tiiretilmistir.... Asil anlamindan nakledilen ve uygun olmayan

1-ibn Esir, e/-Mecamiu'l-Kebir, s. 28; el-Meselu's-Sair fi Edebi’l-Katib ve's-
Sair, c.1, s.58.

2-Metinde sirasiyla "ciiz'iyet, kiilliyet, sebebiyet, haliyet, mahalliyet, miica-
veret" (Cev.)

3-Humayi Celaleddin, Belagat [limleri ve Edebi Sanatlar, s. 246.

4-Kummi Mirza Ebulkasim, Kavaninu'l-Usul, s. 13.

5-Bedevi Tebane, Beyan fImi, s. 93.
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anlama delaletiyle kullanilan lafiz olarak isimlendirilmistir."!

Mecaz, akli ve lugavi olarak ikiye ayrilmistir. Akli mecaz, mastarin
veya tiiretilmis kelimelerden birinin zahiren onunla ilgisi bulunmayan
seye isnadidir; fiilin zamana, mekana isnadi veya failin mastara isnadi
gibi. Lugavi mecaz, iki gesittir. Soyut veya miirsel mecaz; mesela "Soguk
ve sicak (iyi ve kotll) zaman eskitememis, otagin kapisina ulagamamis”
gibi. Bir de birlesik miirsel vardir; mesela "Gonliimiin semas: yagmurlu"
gibi. Istiare, tasvir iireten ve hayale dayali, karinesi sarife ve alakasi da
benzerlik olan bir mecazdir: "Servi gemanim neden ¢imene meyletmiyor"
ittisa?, tesbih ve tekid 6zellikleriyle mecaz hakikatten ayirt edilmektedir.?

Zikredilen tamimlardan, mecazin, dile, bir kelime ic¢in ilk
kararlagtirilmis rolden daha fazla anlamlara ulasmay1 kolaylastirdig:, belli
bir gli¢ kazandirdig: agikliga kavugsmus olmaktadir.

Kur'an'da hakikat ve mecaz bahsi ve goriislerin incelenmesi, firsat
bulduk¢a deginecegimiz Kur'an'in dilbilimi {izerinde derinlemesine
durmay1 hak eden konulardandir.

Kinaye Dili

Gordiugimiiz gibi, dil, anlami ifadede kimi zaman sarih ve agiktr,
kimi zaman da gizli ve kapali. Sozliikte kinaye, sozli iistii kapali olarak
soylemek demektir. Dilbilgisi 1stilahinda, belli bir seyi, ona agiklikla
delalet etmeyen lafizla tabir etmek demektir. Nitekim séyle denir: "Filan
geldi." Burada filandan kasit, belli bir kisidir.

Beyan ulemasinin istilahinda kinaye, kendi mevzulehi anlaminda
kullanilan, lakin bu anlamin kendisinin degil, akilc1 gereginin kastedildigi
lafizdir. Nitekim s6yle denir: "Filanin evinin kapis: ardina kadar agiktir";
yani o misafirperver biridir. Bu sebeple denmistir ki: Lafzin kullaniminda
kinaye ve asli anlami yerine gereklerinden birinin murat edilmesidir. Bu
ii¢ kisma ayrilir: Ya kinayeden maksat 6ziin bizzat kendisi veya onun
sifatidir yahut kastedilen, mevsuf igin sifat1 ispatlamak veya mevsufun

1-Hagimi Seyyid Ahmed, Cevahirul-Belaga, s.290; yine Alevi Yahya b.
Hamza, el-Tiraz, c.1, s.43.

2-Anlam genigletme (Cev.)

3-Bkz: Enuge Hasan, Farsca Edebi Sozliik, s. 1224.
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sifatim1 olumsuzlamaktir.!

Kinaye dilinin hakiki dil mi, yoksa mecazi mi oldugu meselesinde
farkl goriisler vardir.? Kinaye dilinin "mes", "lems", "miibageret™ gibi
tabirlerle Kur'an'da kullanimi cinsel birlesme i¢in kinaye anlamindan
uzak gozitkmemektedir.

Oyle anlagiliyor ki, baz1 hakikatleri muhataba veya muhataplara
aktarmak ve anlagilmasini saglamak i¢in dolayl séyleme {islubu olan hiciv
dili de kinaye dili sayi1lmaktadir ve ayn1 hitkmii tasir.

Sembolik Dil

Belirtildigi gibi, dil, harici gergeklikleri ve anlamlar: iletmede bazen
direkt ve dogrudandir, bazen de dolayl, sakli ve kapalilikla karisik.
Mecaz alani, genel olarak ikinci kisimdandir. Fakat mecaz anlamin
sartlarindan olan karine ve alakanin (miinasebet) varlifi, mecazi
kullanimlarin dairesini sinirlar ve kurala baglar. Dolayli dilin, sembolik
dil, sembolik temsiller ve efsane gibi alaka ve karine sartlarinin giigliikle
taninabildigi bir diger tiirii daha vardur.

Remz,® Farsca'da da isaret etmek, nokta, dakika, sir, gizem, iki kisi
arasindaki gizli sey -Bu remzi anlamak herkesin harci degil / Yol varmaz
Kafa kartalsiz”7, muamma, simge, alamet, delalet eden, 6zellikli isaret,
kararlagtirilmig isaret vs. anlaminda kullanilan® ve Avrupa dillerindeki
muadili sembol (symbol) -Farsga'da numad- kelimesi olan Arapca bir
kelimedir. Jung sembolii, kapali, taninmayan veya bize gizli sey olarak
tanimlamis ve bir kelime veya seklin, asikar ve dogrudan anlamindan
fazlasini gosterdiginde sembolik kabul edildigini soylemistir.°

Bu kelime Kur'an'da sadece bir kez ge¢mistir:

Dolayisiyla semboliin genel anlami; zdhirinin ardinda yer alan anlam

1-Bkz: Tehanevi, Kessafu Istilahatil-Fiinun; Logatname-i Dehhoda ve
edebiyat kitaplari.

2-Bkz: Belagat Ilimleri ve Edebi Sanatlar, s. 256.

3-Temas (Gev.)

4-Dokumak (Gev.)

5-1liski (Gev.)

6-Sembol (Cev.)

7-Mevlana.

8-Logatname-i Dehhoda.

9-Jung, Carl Gustav, /nsan ve Sembolleri, Gev: Ebutalib Saremi, s. 24.
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ve igerige delalet eden alamet, isaret, kelime, terkip ve ciimledir.
Yukaridaki tiim lafizlarin ortak manasi, agikligin bulunmamasi ve
gizliliktir.! Remzden c¢ikartilan bu anlam, sembolii, genel anlamiyla
alamet kavraminin kargisina 6zel bir istilah olarak koymamiza neden
olmaktadir.

Temsil Dili

Farsca'da mesel kelimesi; benzer, denk, misl, 6ykii, gosterge, benzer,
gibi, es vs. gibi kelimelerle terciime edilmistir. Bazen "ikinci mesel" yerine
tegbih "kaf"1 gelir:

Ibn Esir2 meselin anlamlarindan birini tesbih olarak zikreder.
Nitekim mesel ve temsil kelimelerini de bir kabul eder. Su halde mesel,
tesbihin tiirlerinden biri sayilabilir.

Meselin diger kavramsal anlami da 6zdeyistir (darb-1 mesel). Belagat
ilminde, sdyleyenin onun araciligiyla bir sey anlattig1 ama kastettigi bagka
bir sey olan temsil, tasvir (image), dolayli anlatim veya mecaz telakki
edilir.

Bundan dolay1 temsil de istiare gibi, kisa veya uzun hikéaye, ahlaki,
dini ve irfani veya toplumsal mesaj ya da diger bir formda agiklamali
olarak ya da ortitk ve gizemli ifade edilir.

Sarhos deveden kagarken kuyuya diismiis adamin 6ykiisti® (giinlerini
geciren ve ahiretten gaflet igindeki adamin halini tasvir), Berzeviye
Tabib'in Kelile ve Dimne'de anlattig1 aslan ve tavsanin 6ykiisii,* Sadi'den
biilbiil ve karincanin hikéayesi, Merzbanname'den® tiiccar kélenin kissasi®
(insanin diinyaya diisiisii ve vyiikselisi), Thvanu's-Safa'dan Buzingan
Adasi'min  insanlari’, Hammametu'l-Mutavvaka® (yardimlagmanin
sembolii ya da beden tuzagina yakalanmis ulvi canlarin sembolii),

1-Purnamdariyan Taki, Fars Edebiyatinda Sembol ve Sembolik Hikayeler, s.1-4.
2-Bkz: el-Meselu's-Siir, c. 1, s. 116.

3-Berzeviye Tabib, Kelile ve Dimne, s. 56.

4-Berzeviye Tabib, age.

5-Veravini Sadeddin, Merzbanname, s. 37-43.

6-Sadi Muslih b. Abdillah, Sadi Kiilliyati, s. 14.

7-Thvanu's-Safa, Resailu [hvani's-Safa, c. 4, s. 37-40.

8-age., 1, s. 100.
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Mevlana'dan papagan ve tiiccarin Oykiisii' (can ve bedenin hikayesi), sah
ve cariyesi? (can ve bedenin sembolii), John Bunyan'dan (1688) hacinin
seyahati (The Pilgrim's Progress), gibi eserlerin hepsi sembolik temsillerin
ornekleridir.

Aym sekilde Hayy b. Yakzan (Diri Yiirekli Thtiyar), Risaletu't-Tayr
(Tuzaga Diismiis Kus) risaleleri, ibn-i Sina'dan (hicri 428) Salaman ve
Ebsal (iki kardes), Sithreverdi'den Kissatul-Gurbeti'l-Garbiyye, Cebrail'in
Kanadinin Sesi, Kizil Akil, Munisu'l-Ussak, Karincalarin Dili, Fi Haleti't-
Tafuliyye vs., Ruzbilan Bakali'nin (hicrl 606) Abheru'l-Asikin'i, Attar'in
Mantiku't-Tayr: ve benzerleri de sembolik temsilin 6rnekleri arasinda
sayilabilir.

Bu tiir 6ykiilerdeki 6nemli nokta, anlaticinin hayalperest zihninin
15181nda seylerin, hayvanlarin, hatta akil, agk, giizellik, hiiziin gibi soyut
kavramlarin mecazi olarak sahsiyet kazanmig (personification) olmasidir.
Sozgelimi Hace Abdullah'in (hicri 481) Kenzu's-Salikin'inde ve Seyh-i
Israk'in Munisu'l-Ussak'inda akil ve agkin miinazaras gibi.

Sembolik ve alegorik dil dogrudan gergekligi anlatmaz ve esas
itibariyle, o mesajin temelini olusturan gergeklik olsa da manevi, irfani
veya toplumsal mesajlarinin 6tesinde bir gergeklik de yoktur. Bu sebeple
bu kissalarin 6lgegi, anlam danesini aramalidir. Ciinkii 1afzi baglamin
ardina diigersek giicliiklerle karsilagiriz.

Bu Kelile ve Dimne, ctimlesi iftira
Degilse karga ne zaman leylekle tartismis
Ey birader, kissa bir 6lgektir

Mana onda dane misali

Mana danesini alir akilli insan

Bakmaz olcege, eger olursa nakil

Efsane Dili

Soylenenlere ilaveten, dilde, hi¢bir muhteva ve dini, ahlaki ve
toplumsal mesaj icermeyen &ykii tiiriiniin de bulundugunu belirtelim.
Dilin bu c¢esidinin temeli yalin tahayyiildiir ve bunun armagani da
yalnizca oyalayici efsanelerdir; dinlere ve tanrilara dair beger
tahayytliintin irettigi hayali mitolojiler, bu ciimleden olarak da,

1-Mevlana'nin Mesnevi'si.
2-age.
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Sahname ve Hodayname'nin Pisdadi ve Kiyani stilalelerinden naklettigi!
kadim Iran'in mitolojik &ykiileri ve giiniimiizde kaleme alinmis epeyce
fazla romanlar gibi.

Ustlre, ust(ir ve istare kelimesine daginik ve bos soz, batil laf, efsane,
yalan ve temelsiz kissalar anlami verilmistir.? Kur'an-1 Kerim'de "lehvu'l-
hadis" ifadesi tam da efsaneler ve hayalperestce dykiiler i¢in kullanilmigtir:?

Sembolik temsillerin ve efsane dilinin ortaya ¢ikis nedenleri ve
zeminleri {izerinde yapilacak aragtirma, bu dile hakim ruhun muhatab:
etkileyip motive ettigini ve dilin islevsel boyutu oldugunu, bu kalibi da
amacin gergeklestirmek i¢in segtigini gosterecektir. Burada 6nemli olan,
esrarengiz ve muammali konusma manasinda semboliin Kur'an'la
iligkilendirilip iligkilendirilemeyeceginin agikliga kavusturulmasidir. Eger
cevap evetse, bunun sinirlar1 nereye kadardir? Ote yandan ¢ok daha temel
su soru soz konusudur: "Sembolik temsiller, tipki yalin sanat boyutu
bulunan ve mitolojinin (folklor) temeli olan mecazlar gibi, acaba
insanligin geleneginde yaygin ahlaki ve manevi maksatlar1 iiretmek igin
midir sadece? Acaba Kur'an'da bariz ve zahir ihtimali var midir ve boyle
bir dil Kur'an'a nispet edilebilir mi?" Bu soru, her ne kadar genel olarak
cevap olumsuz olacaksa da yine de inceleme ve tetkike ihtiya¢ duyuran ve
gelecek boliimlerde ele alinacak sorulardandir.

Dilbilim ve Alani

Biitiin bilimler gibi bilimsel arastirmalarda yaygin yontemlerden
yararlanan dilbilim (linguistic), dilin bilimsel incelenmesi olarak da tarif
edilmistir.> Ge¢miste dil, onu tanimak kastiyla arastirilmazdi. Aksine dili
incelemenin hedefi, semavi kitaplar1 ve edebi eserleri kaydetmekti
(geleneksel dilbilim). Fakat modern dilbilim, dili ilk asamada bizzat
kendisini tanimak maksadiyla incelemekte ve dilin var oldugu sekliyle ne
oldugunu anlayabilmek i¢in dildeki konularin gercekligini kesfetmeye

1-Bkz: Razi Abdullah, 7arih-i Kémil-i Iran, s. 1.

2-Logatname-i Dehhoda.

3-Allame Tabatabal, e/-Mizan, c. 16, s. 219.

4-Yeterince miicevher ve Oykii biriktirdim / Yeterince efSane anlattim
(Firdevsi)

5-Bétini Muhammedriza, Dil ve Dilbilim (Cevresinde Makaleler, s. 9.
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yonelmektedir. Linguistik, bu somut manada, yirminci yiizyilda baglamig
ve ilerlemeler kaydetmis modern bir bilimdir. Modern dilbilim "kamusal"
ve "yapisalc1" olarak da adlandirilmaktadir. Bu bilime yo&nelik alanlar,
bircok diistiniiriin dikkat gekici bigimde "dil ve dilbilim"e yo6neldigi on
dokuzuncu  ylizyildan  baslatilabilir. ~ Filozoflar, = mantik¢ilar,
epistemologlar, edebiyatcilar, fonetik arastirmacilar1 ve noérologlardan
semiyolog, semantikgi, psikolog ve halkbilimcilere kadar, daha sonra da
elektronik bilimlerin aragtirmacilar1 ve bilgisayar yazilimcilarina
varincaya dek her biri kendi tlirtinti bu bilimle disiplinler aras: iligki
iginde gordii.

Varlikbilim (ontology) ve hakikatleri tanima, filozoflarin asli
ugrasilarindandir. Dil, filozofun c¢alisma aletidir. Dilin, yani insanin
varliginin isaret iireten bu giicliniin, ses simgeleri kalibinda fiil olarak
ortaya ¢ikisi sirasinda harici gergekleri ve insanin i¢ diinyasindaki
distince ve niyetleri dosdogru yansitip yansitamadigi, eksiksiz ve
noksansiz anlatma ve anlagmay1 gerceklestirip gerceklestiremedigi eski
zamanlardan beri siirekli merak konusu olmustur. Yeni Eflatunculardan,
on dokuzuncu yiizyilda Henri Bergson'a kadar, oOzellikle analitik
felsefeciler, hususen de Ludwig Wittgenstein'dan itibaren, insanin siradan
dilinin; kapaliligi, ¢ok anlamliligi, metafor ve mecazi, anlamin kelamin
baglamina veya climlenin #islubuna bagimlilig: gibi nedenlerle felsefenin
net kavramlarinin yiikiinii tistlenemeyecegi sikayeti bahis konusu olmus;
ideal dili kurarak ve dilin kavramlarinin net tahlili yapilarak bir¢ok felsefi
tartismanin sona erdirebilecegine inanilmisgtir.!

Aymni sekilde, kendisini bir diisiince yontemi ve sonuca ulagmak i¢in
gecilmesi gereken girizgah kabul eden mantik bilimi dilbilimle siki sikiya
iligkisi oldugunu kabul eder. Dil, 6nciilleri diizenlemenin ve sonuglara
varmanin etkeni oldugundan "umulan sonuglara varmak igin sahih
onciilleri toplayarak bilinmeyenleri gidermeye nasil yonelebiliriz" sorusu
iizerinde diisiinmeye degerdi. Misal olarak, bir kimse "kap1 agiktir" , "acik
kustur" "Gyleyse kap1 kustur" ¢ikariminda bulunursa bu ¢ikariminin hatasi
sebebi kendisi midir? Hi¢ kusku yok bu tiir hatalar1 sorgulama yolu, dilin
kavramlarini analiz etmektir.

Buna ek olarak, matematikten yardim alan modern sembolik

1-K. S. Donnellan, Analitik Felsefe ve Dil Felsefesi, gev: Sapur itimad ve
Murad Ferhadpur, Erganun Dergisi, say17 ve 8, s. 39.
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mantigin, Gottlob Frege'nin (1925) ve sonra da Russellin giindeme
getirmesiyle dilbilimde kullaniminin fonolojiden semantige kadar dikkat
cekici bir etkisi vardir. Beyin ve dille veya dil norolojisiyle
(neurolinguistic) ilgili fizyolojik arastirmalar, dildeki malumatin nasil
olup da beyinde stoklandigi, cagrisim yaptigi ve kullanima girdigini
ogrenmek isteyen dilbilimle baglantili ¢abalarin yeni alanidir. Bir kelime
veya climleyi isitip sonra tekrar ettiimizde beynimizde nasil bir sey
olusur ve dildeki enformasyon, girdi (input) ile ¢ikt1 (output) asamasi
arasinda nasil bir etki-tepki ortaya ¢ikar? Goziimiize gériinen semboller
nasil oluyor da beyinde ses sembollerine doniisiiyor ve isitilen ciimleler
haline geliyor? Dinleyen, ctimlelerimizi isittiginde beyni nasil oluyor da
ondan anlam ¢ikariyor? Tabii ki sdyleyen ve dinleyen insanin zihninde,
dikkate alindiginda anlatma ve anlagmanin gergeklestigi ortak kurallar
dizisi bulundugu agiktir.!

Dil psikolojisi de (psycholinguistics), linguistik ile psikolojinin
isbirliginden dogmus kendi yerinde yeni bir bilimsel ¢abadir. Psikolojinin
dile yonelmesi, daha ¢ok, dilin insan =zihninin tefekkiir, c¢ikarim,
tahayyiil, yargi, idrak ve duygular gibi miikemmel faaliyetlerinin
gogunun kokeni olmasi nedeniyledir. Bu brans, su mevzularin izini
stirmekle ilgilenir: Disiince ve dil iligkisi nedir? Diigiince dil olmaksizin
mimkiin mtdiir? Diistincede dilin rolii nereye kadardir? Digiince ve
duygularimiz1 lafiz kalibina nasil dokiiyoruz? Lafizlar diigiincelerimizin
mahiyetini degistirmiyor mu? Isiten, séyleyenin zihninde tagidig1 ve lafiz
kalibina doktiigii seyleri aynen mi anliyor? Bu hakikati nasil
ogreniyoruz?...2

Son birkag on yildir bilgisayarin icadi ve yayginlagmasi ile
komiinikasyon sorunlarini ¢ézebilmek igin dilbilimin temel bilimler ve
matematikle iligkisi ve aligverisi, sibernetik, enformatikte 6zel bir dil
yaratilmasina duyulan ihtiyag, ses tanima sistemi, ses olusturulmas: veya
yapay konusma, mekanik veya birka¢ dilli sozliiklerin hazirlanmasi,
makine terciimesi ve digerleri her gecen giin ilerlemektedir.?

Dilbilimin genis bir alanda ¢esitli bilimlerle kurdugu kapsamli baglar
g6z oniinde bulundurulursa giiniimiizde dilbilim aragtirmalarinin, Ferdi-

1-Batini Muhammed Riza, Dil ve Dilbilim Cevresinde Makaleler, s. 34.
2-Batini Muhammed Riza, Dil ve Diisiince, s. 110.
3-Batini Muhammed Riza, Dil ve Dilbilim Cevresinde Makaleler, s. 25.
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nand de Saussure (1913), Sanders Peirce (1914), Roman Jacobson (1982),
Noam Chomsky, Mikhail Bakhtin (1975), Umberto Eco, Roland Barthes
(1980) ve benzeri dilbilimciler ve semiyologlarin inceleme alaniyla sinirh
olmadig goriiliir. Aksine G. E. Moore (1899), Gottlob Frege (1925), B.
Russell (1970), Wittgenstein (1951), Rudolf Carnap (1970), L. Austin,
John Searle, Alfred Tarski, Norman Malcolm, hatta Jacques Lacan gibi
filozoflar, mantikgilar, deneysel ve temel bilimlerin mubhtelif dallarindan
bilginlerin eserlerinde de kendini gosterir. Bu bir yana, dil ve felsefenin
bag: giintimiizde Oyle saglamlagsmistir ki Chomsky ve Jacobson'i sadece
dilbilimci olarak isimlendirmek olduk¢a gilictir. Ciinkii bunlarin
caligmalar1 egsiz felsefi sorular yaratmigtir. Semiyoloji bahisleri dil
sahasinda, kendi kokeninde felsefi mahiyete sahiptir. Saussure "medlul"i
ortaya atarak tipk: zihindeki gergeklik gibi felsefi bir tutum ald: ve Peirce
"tevil konusu'nu giindeme getirerek semiyolojiyi bilim felsefesinin
kalbine yerlestirdi.! Noam Chomsky'nin, insanin varliginda dogal? ve
6nceden belirlenmis dil teorisi, Anglo-Sakson felsefe okuluyla temelden
farkl1 ve zit bir goriistiir. Ciimlelerin sonsuz yumagini sinirhi kurallar
dizisi yoluyla ¢6zmenin anahtari olan begerin dogal dilinin sézdizimi
(syntax) hakkindaki soziinlin 6zii, felsefi bakimdan, beserin zihnindeki
dogal tasavvurlarin (innate ideas) varliginin sagirtici etkisinin sonucudur.
Chomsky'nin olduk¢a karmagik ve soyut sozdizimi, ¢ocugun, irtibat
asamasinda harekete gecen tam dilbilgisine dogumundan itibaren sahip
oldugunu, bu nedenle farkh diizlemlerde degisik diller varsa da hepsine,
yeni dogan ¢ocugun zihnine yerlestirilmis derin bir ortak altyapinin hakim
bulundugunu agikladi.3

Dil Felsefesi

Deginildigi gibi, ondokuzuncu yiizyilin sonlarinda Alman filozof
Gottlob Frege'nin (1848); yirminci yiizyilin baglarinda Bertrand Russell
(1872-1970), birinci Wittgenstein ve Carnap'in ve giinimiize kadar da
Quine ve Donald Davidson gibi filozoflarin takip ettigi ¢aligmalarla
yirminci ylizyilin bagindan bugiine degin felsefede yeni gelismeler ortaya

1-Ahmedi Babek, Metnin Yapisi ve Yorumu, s. 12.
2-Metinde "fitri" (Gev.)
3-Magee Bryan, Diisiince Insanlari, gev: izzetullah Fuladevend, s. 321.
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ciktr.! Bu siire¢ esas itibariyle anlam ve dogrulama arasindaki iliskiyle
megguldiir ve temel sorusu sudur: Bir soziin (ctimlelerde) dogrulama
sartlar1 nedir? Bagka bir ifadeyle, dil felsefesinde, lafzin anlamla ve
anlamin dis diinya ile hakiki baginin nasil oldugu sorusu s6z konusudur.
Yani zihnimiz gergekleri nasil teshis edebilir ve gergeklere iligkin bilgisini
bagkalarina nasil aktarir? Acaba "lafizlar" dogrudan mi "harici varhik'a
delalet eder, yoksa baglangicta zihinsel anlamlara delalet eder de sonradan
nesnel hakikatlerle irtibat mi1 kurar??

Baglangicta bu aragtirmalar dizisi, Russell ve Frege'nin matematik
bilginin mahiyeti hakkindaki disiincelerinden ibaretti, giderek daha
uygun bir izah i¢in mantigin mahiyeti ve lafzin yansimasinin kimligi
hususunda koklii aragtirmalarla ulagti. "Matematikte dogrulamanin
mahiyeti'"den bagladilar ve yavas yavas dogrulama hakkindaki teoriyi
gelistirmek igin "anlam"da tahkike ve oradan da "teoremlerin analizi'ne
yoneldiler.

Mefhum (sense) ve medlul (reference) ya da mana (meaning) kavrami
arasindaki gecirgen farklilik, Frege'nin, digerlerine en ¢ok etki etmis
anlam konusundaki teorisinin ekseniydi. Ona gére medlul, mutabiklik
delaletiyle herseyin -mesela yildiz- adidir. Bu sekilde o, anlami iki 6geye
ayird: ve gOyle dedi: Bir soziin o ikisinden birini tagimasi miimkiin, yani
mefhuma sahip olabilir ama medlulii bulunmayabilir (Fransa'nin
bugiinkii krali gibi).?

Daha ¢ok insan davraniginin bir kismi olan lafiz ve dilin kullanim
meseleleriyle mesgul bir dizi bagka incelemeler de ortaya ¢ikti. Burada
temel soru, anlam ile kullanim ya da lafizlarin anlami ve sdyleyenin
agtklamalarindaki maksadi arasinda nasil bir iligki bulundugudur.

Bir diger soyleyisle, bir kimse dilden yararlandiginda teoremin iki
boyutu vardir: Biri dilin konusu ve ilgili oldugu alan, digeri de dilin faili.
Konu boyutunda dilin kendi konulariyla iligkisi, yani dilin diinya ile bag:
inceleme konusu yapilir. Fail boyutunda, dili kullananin maksat ve
niyetleri ele alinir, bu sozlerin ne i¢in oldugu ve konusanin hangi isle
ugrastig1 sorulur.

1-Bkz: Hairl Mehdi, Analitik Felsefe, s. 42.
2-Bkz: Hairi Mehdj, age., s. 39.
3-Bkz: Magee Bryan, Diisiince Insanlari, s. 500.
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Dil ve diinya irtibati kisminda Wittgenstein'in, anlamin tasviri
teorisini ortaya atan ve ciimlelerin vuku bulan seyleri gosterdigini
soyleyen mantik-felsefe risalesi, yirminci yiizyilin baglarina ait dikkate
deger bir eser sayilmaktadir.

Bu risale, pozitivist hareketin dogusu tizerinde sasirtic1 bir etki yapti
ve Ayer ve Carnap gibi 6nde gelen pozitivistler dogrulama teorisini
glindeme getirdiler. Gilinimiizde de bu pozitivist diistincenin bazi
damarlar1 Quine ve 6grencileri gibi filozoflarda goriilmektedir.

Quine analitik ve sentetik 6nermeler arasindaki farki reddetmekte ve
soyle demektedir: Ciimleleri her diizenin biitiiniinde, yani teorilerde ve
inang diizenlerinde degerlendirmeye tabi tutmak gerekir. Onun, dile dair,
deneyselciligi ile yakin iligkisi olan davramggilik anlayigt vardir. Siirekli
olarak lafzi veya lafzi olmayan motivasyon bombardimani altinda
oldugumuza ve bu motivasyonlar karsisinda bir dizi lafzi tepkiler
vermeye sartlandigimiza inanir. Motivasyonlar ve onlara tepki vermeye
hazirhikli olmamiza ilaveten zihnimizde anlamlarin da gezindigi
bi¢iminde degildir.

Quine'nin en etkili 6grencisi Donald Davidson, anlam ve dogruluk
arasinda saglam bir bag oldugunu distiniir. Onun varsayimina gore her dil
i¢in anlam teorisi bize o dildeki her climle i¢in ciimlenin dogruluk sartina
bagli oldugu birtakim sartlar aciklama imkani veren ilkeler biitiinden
ibarettir. Ciimlelerin dogrulugu teorisi, anlam hakkinda da bir teori
vardir.

Dili konugan ve onun maksatlar: boyutunda da dilin diinya iligkisi bir
sekilde arastirmaya konu edilmektedir. Burada, esas itibariyle lafzi
davranisin nasil bir davranis oldugu sorusu mevzubahistir. Insanlardaki
hangi sey, hayret verici sonuglara sahip sesleri dile getirmeye ve isaretleri
kullanmaya imkan tanir? Bu sonuclardan biri, insanlarin gerceklikle bag
kurmasidir. Agzimizdan ¢ikan seslerin veya resmettigimiz isaretlerin,
iligkilendirdigimiz biitiin o semantik o6zelliklerine nasil ulasabiliyoruz?
Burada esas mevzu, Wittgenstein, Austin, H. P. Grice, John Searle'iin geg
eserlerinde tizerinde durulmus "konusma eylemi" kavramidir ve konusma
eyleminin mantiksal yapisinin mahiyeti tam da arastirmanin yeridir.
Burada, zihinsel tutumlarimizin diinyanin olaylarini nasil gosterecegine
bakacagimiz zihin ve dil felsefesine, zihin ve dil iligkilerine intikal etmis
bulunuyoruz. Bu tutumlar dilin yapabilir olmasini nasil mtimkiin kilar ve
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bu dil davraniglar disaridan yansima 6zelligini nasil tasryabilir?

Bu bahislerin tamamu dil felsefesini olugturur. Dil felsefesi, felsefenin
iginde bir konu baghgidir ve gergeklikle nasil iligki kurulacagi, anlamin
mahiyetinin ne oldugu, dogruluk, delalet ve mantiksal zorunlulugun ne
manaya geldigi, konusma eyleminin ne oldugu gibi meselelerle
megguldiir.!

Anlagildig1 gibi, Kur'an'in dilbilim agisindan aragtirilmasinin dikkate
deger bolimii dil felsefesinin mahiyetine dairdir ve bu inceleme alaninda
Miisliiman aragtirmacilarin mantik, felsefe, kelam ve fikih usulii ilminin
bilimsel mirasindan yararlanilmas: dogaldur.

Normal Dilden Edebiyat Diline

Dilin, isaretler sistemi oldugunu gordiik. Her birimiz, bagkalariyla
iletisim kurmak amaciyla konugmalarimizda bu isaretlerden yardim aliriz.

Kendi dil davranisgimizda, kabul edilmig kararlarin alami diginda
hareket etmiyoruz. Ciinkii hedefimiz iletisim kurmak ve anlamlar
nakledip aktarmaktir.? Bu yiizden dilbilimin isaretleri ve alametleri ile
sanatin, estetigin isaretleri ve alametleri, bu kapsamda da siir, 6ykd,
resim, fotograf ve grafik simgeler arasinda genel anlamiyla ayirt edici
farkliliklar vardir. Cagdas tnlii dilbilimci Roman Jacobson, elimizde iki
grup metin bulundugunu agikladi: Birinci metinlerde dil anlami yansitan
bir aynadir ve 6zel mesaj anlagilir dil yoluyla muhataba sunulmaktadir.
Burada metinler seffaftir ve okuyucu onlar1 okurken dile odaklanmaz.
Onun yaraticisi en agagl sinirdadir ve mesajin muhtevasini anlayabilmek
icin sadece gerekli uzmanhk biliminden veya standart zekadan
yararlanmalidir.® Roland Barthes bu sekildeki metinleri "bilimsel nesir"
olarak isimlendirerek bilimsel metinlere bu grupta yer vermektedir.

Dilin konusunun bulundugu diger bir grup metinler de vardir ve
dilin kivrakligi, hatta sirlar1 burada ayricalik sayilmaktadir. Edebiyat
metinleri bu gruptandir, kapalilik ve belirsizlik onlarin en 6nemli
unsurudur. Bu metinlerde nihai anlam yoktur yahut sayisiz yorumlarin
ardina gizlenmistir. Bu metinleri okurken dilin kendisi hazir bulunur ve

1-Bkz: Magee Bryan, age., s. 289-314.
2-Batini Muhammed Riza, Dil ve Drisiince, s. 16.
3-Bkz: Ahmedi Babek, Metnin Yapisi ve Yorumu,s. 7.
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okuyucu anlami, yorum yoluyla ve dilin kivrakligina dikkat ederek
yaratir.!

Iste bu ayirt edici farklilik, Mikhail Bakhtin'in? ve Prag dilbilimciler
grubunun eserlerinde bulunabilir. Bu halkanin iiyelerinden biri olan
Mukarovski (1979) "Olgiit Dili ve Siirsel Dil" makalesinde siirsel dilin,
olciit dilden arag olarak yararlanmakla birlikte 6lgiit dili tahrip ettigini
gosterdi. Siirin Olglit dilden kagisini agiklarken Fransiz Ferdinand
Brunot'-nun (1938) soziine deginir: Modern sanat 6ziinde bireycidir ve
yalnizca o6lgiit dille, yani kamusal dille ¢alisamaz... O (sair) her kurah
kendi yaratici niyetiyle okunakl hale getirebilir ve kendisine ait ilhamin
yarattig1 disinda higbir sinirlamay: kabul etmez.?

Michel Arrive de 1969 yilinda, edebiyat metinlerinin asli semasini
gosterdigi makalede soyle yazmisti: "Edebiyat metni, bir taraftan dogal
dilden faydalanir, diger yandan da onun yardimiyla yeni bir dil yaratir.
Bu itibarla edebiyat, isaret dilidir; dile isaret, diinyaya degil."*

Nihayet cagdas Italyan semiyolog Umberto Eco da Jacobson, Muka-
rovski ve diger yapisalcilarin degindigi noktay1 vurguladi: Edebi dil ve s6z
ile dogal, standart soz ve dil arasinda farklilik gozetmek gerekir. "Kamusal
Semiyoloji Hakkinda" risalesinde, estetigin dilinin mesaja degil, metne
delaleti bulundugunu vurguladi. Ama edebiyat metninin diger metinlerle
temel bir noktada ortak yonii bulundugu, bunun da metnin iletisim
tabiat1 oldugu meselesini de ekledi. $6yle der: "Sunulmus metin, iletisim
kurma hedefiyle basilir ve yayilir. Hatta sirf kendisi igin yazdigim
soyleyen bir yazar bile, eserini yayinlamakla metni iletisim dolagimina
sokmug demektir."

"Edebiyat dili ve sozii" ile "bilimsel dil ve s6z" arasindaki aykiriliga
dair sunlar1 ekler: "[ki tiir yaz1 vardir: Yaratici ve yaratici olmayan.
Sofokles veya Shakespeare'in eserleri birinci grup igindedir. Aristo ve
Galilei'nin eserleri ise ikinci grupta. Yaratici metinler sonug ¢ikarmay:
okuyucuya birakir. Shakespeare, baba ve ogul miinasebetleri hakkindaki
ahlak teorisini gostermek isteseydi Hamlet'i yazmazdi. Bilakis ahlak

1-Ahmedi Babek, age., s. 68.
2-Ahmedi Babek, age., IV. Bolum.
3-Ahmedi Babek, age., s. 124.
4-Ahmedi Babek, age., s. 181.
5-Ahmedi Babek, age., s. 360.
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felsefesine dair bir risale kaleme alirdi. Hamlet, sayisiz yoruma miisaittir
ve agik yapittir. Fakat yaratici olmayan metinlerde yazar, metnine
yonelik 6zel bir yoruma yanlis oldugunu diisiinerek kars1 ¢ikabilir. Boyle
metinlerin nihai anlami vardir; yazarin niyetini yansitan anlami. Eger bu
anlami kavrayamazsak hig tereddiitsiiz metin hakkinda yanls bir yargiya
sahip oluruz. Kant'in, Marks'in, Einstein'in eserlerinde, inanglarn
gizlemek ve anlam belirsizligi yaratmak iizere &zel bir terminoloji
kullanilmis degildir. Onlar (yazarin fikrini) agiklamak iizere yazdilar.
Ama Marcel Proust'un romanindaki terminoloji higbir sekilde 6zel bir
fikri ortaya atma hedefiyle kullanilmamistir. Bu sebeple edebiyat ve sanat
eserlerinin temeli kapalilik tizerine oturur."

Dogruluk ve yanhghgini géz ardi ederek ve edebiyat dilinin her
formunda kuraldisi, kisisel ve belirli bir mesajdan yoksun oldugu yargisini
konu etmeksizin -ger¢i bu s6z fotograf ve grafik simgeleri, mitolojik
Oykiiler ve bazi siirler i¢in makbul bulunsa da- bazi kimseler bu hitkmii
aceleyle mutlak anlamda dil igin gegerli gordiiler! Muhtemelen fenome-
nologlar bu ¢ikarimin 6nciileri sayilabilirler.

Fransa'da ve Amerika'da yasamis, diisiinceleri Nietzsche, Husserl ve
Heidegger'den etkilenmis Cezayirli yazar Jacques Derrida sdyle izah eder:
"Okunan her metin, okuma sirasinda yapisokiimiine ugrar. Yani 'eksen
soz'linilin ve metafiziginin yap1 ve alani bozulur. Anlama izleme siirecinde
anlam hicbir gekilde hazir bulunmaz ve okuma esnasinda, nihai anlami
inkdr eden sayisiz anlamlar yaratilir." Gergi o, yapr sokiimiinii (deconst-
ruction) net olarak agiklamasini isteyen iinlii Japon dilbilimci izutsu'ya
cevap verirken dikkate deger bir s6z sdylemedi, ama soyledigi kadariyla
anlagilan o ki, standardi bozma, anlamin delaletini ve eksen s6ziin
seviyesini tahrip etmek anlamindadir, metnin kendisini degil.?

Postmodernist yazar Frangois Lyotard da Wittgenstein'in dil
oyunlarina dayanarak dilde her tiirlii kuralcilig1 inkar etmeye yoneldi ve
soyle dedi: Her stz biriciktir. Bu nedenle soziin mantigi ondan
¢ikartilamaz.? Ama bu yaklagimin kendi yapisini da tahrip ettigi agiktir.
Iste bu sebeple bu goriis cesitli bilimlerin bilginlerince soguk

1-Ahmedi Babek, age., s. 368.
2-Ahmedi Babek, age., s. 387; Raman Selden, Peter Widdowson, Cagdas
Edebiyat Teorisi Kilavuzu, s. 182.

3-Ahmedi Babek, age., s. 483; Raman Selden, Peter Widdowson, age., s. 229.
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karsilanmaktadir. Kesin olan su ki, dilbilim uzmanlarinin penceresinden
standart dil (norm), kamusal ve kurallidir (rule) ve edebiyat dilinin kimi
sembolleriyle karsilagtirilamaz.!

1-Bkz: Farsca Edebiyat SozIigi, s. 1224.






